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Szei az elefant.

Az treg Kokdrdl barki elmondhatjs, Raronfogja Rarcsit, hogy el ne févedjen,
Hogy pajtdsnak szelid s gondos, mint j6 dajka.  Mancit Sem fdrasztia coben a meleghen.

Egves szdm aAra Romdnia teriiletém 4 leu.
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Kis cimborak, ha f3ja fogatok,
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Cimborék!

Killdjétek anyukdt
Spitz Béla

nagy aruhdzdba bevdasdrolni, ahol

jutdnyos drban fiuk és lednykédk ré-

szére minden szinil szévet, grenadin,

zefir és kieton kaphaté. Fehérne-

miikhoz valé vdsznak igen nagy vé-
lasz.€kban.

€ hirdetésre valé hivatkozdsnél min-
den 100 leu értékii v4sarlds utdn egy
tédbla csokolddét adok.
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Fdopp oyerehek fipyeljetsk!
Amit mzselek én nehkiek
Az én mesém igaz mese,
Sdrika a mesém hfse

Eppen igy volt, ahogy mondom,
Sirika, az €n fis hugom,

Finom 65 szép ruhdt hapotf,
Rdadisul, majd hikapott.

foen, mert a his Sdrika,
Elfogadni nem akarta
Duzzogoft ¢5 sirf csak egyre,
»Miert e2?* — anyus, hérdeate:
»8zirt rem kell, vigye mané*,
Niem Hass €s Friedmanmﬁl als.
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Alaptike § millid lel.  TartaléktGhe 1 millig Tei
Takarékbetét allomény 30 millid lel.

Vesz és elad mindennemii

idegen pénzeket
és amerikai chequeket

bevalt.
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Kolcsonoket
legeldny6sebben folydsit.
A ,,GENERALA“ bukaresti biztosité
tarsasag, valamint a ,,ASSICURAZIONI
GENERALI* frieszti biztosité tdrsasig
féligynoksége,

BETETEKET

konyvecskire és folydszdmldra gyiimdl-
esOztetésre elfogad és azokat kivdnatra
azonnal barmikor visszafizeti,
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A santa szunyog meséibol.

A harom kiralykisasszonyrél
(Folytatas )

Igy folyt ez a hatalmas kiraly udvaraban
nap-nap mellett. Naponta uj és uj kérék hin-
téja fordult be a palota udvardra s naponta
uj és uj kérének kellett szégyenszemre asz-
szony nélkiil tdvoznia. Az oreg kiraly dult-
fult mérgében, szidta, korholta leanyait, de
azok tovabbra is hajthatatlanok maradtak.

€gyszer aztan ugy fordult, hogy a harom
kirdlykisasszony  tiirhetetlennek érezte mar az
apai szidalmakat. Osszeiiltek hoiehér,aranyos
szobajukban és elsirdogaltak egymasnak, hogy
6k milyen szerencsetlenek. Elhataroztak, hogy
megkérik kiradlyi apjukat, irjon ki probat a
kérék szamara. A szépseéges Rozsa annak az
embernek nyujtja majd kezét, aki a proban
bebizonyitja, hogy & a legbecsiiletesebb em-
ber. Hofehér Jazmin kiralykisasszonyé legyen
a legbdlcsebb és legigazsagosabb lovag. Viola
azt fogja valasztani, aki a legjobb az embe-
rek kozott.

Elmondottak terviiket az oreg kiralynak,
aki elsd hallasra bosszus szidalmakra fakadt:

— Lehetetlenség az, amit az emberektdl
kivantok. Majd még azt hiszitek, hogy a fi
szépséges kezetekért meg fog valtozni gyo-
kerestél a vilag. Becsiiletes ember még csak
akad valahol, ha lampassal kerestek utana,
de olyan, akir6l el lehetne mondani, hogy
mind kozott 6 a legbecsiiletesebb: bizony
mondom, nincsen, Es te se almodjal Jazmin
legigazabb emberrdl és te se Viola legjobb-
rol. Igazsag van, de igaz ember: nincs. Jésag
is van, de hol taldltok embert, aki jo ?

Azutan elgondolkozott kissé és igy dor-
mogott:

— Ambator nem banom, tegyiink egy
probat! De ha ez sem sikeriil és ezuttal

sem talaljatok meg a nektek legkedvesebb
vblegényt, bizony mondom, hogy toronyba
zaratlak, kenyérre és vizre vetlek mindhar-
matokat:

Azt mondtak a kiralykisasszonyok:

— Am jol van, rendelkezz veliink legjobb
belatasod szerint, kiralyi atyank. Vettess bor-
tonre, laktass kenyéren és vizen, csak azt a
kegyet kérjitk téled, hogy e prébatételre min-
den embert odabocsdassanak embereid, aki
csak oda kivankozik. Ne nézzék se rangjat,
se ' sziiletését, se vitézi '« multjat, se kincses
gazdagsagat. Mert szent a mi hitiink, hogy
legalabb harom ilyen embernek léteznie kell
ezen a vilagon.

Nosza, megindultak a kiralyi hirhorddk,
kengyelfutok, lovas fullajtarok, bejartak min-
den orszagot, minden orszagnak minden leg-
kisebbke falujat is. Kikialtottak mindenkinek
fiille hallatara, hogy barmely orszag barmi-
lyen rendii és rangu legényemberének alka-
lom adatik itt és itt, ekkor és ekkor proba-
tételt allani harom szépséges szép kiralykis-
asszony liliomkezéért. Es aznaptol kezdve
gyiiltek, gyiilekeztek a gonosz oreg kiraly f6-
varosaba szebbnél-szebb, daliasnal-daliasabb
vitézek, dragakovekkel és pazar szijjszerszam-
mal ékitett paripakon, de jottek sehonnai
senkik, szakadozott ruhdsak, mezitlabasok,
széval mindeniéle rendii és rangu népek.
Annyi volt mar a probatételre jelentkezd, hogy
a varoson Kkiviil, a mezén is satrakat kellett
verni, hogy valamikepen elszallasoljak é&ket.

A kardforgato vitézek, mikoron meghal-
loftak volna, hogy milyen proébat is kell itt
voltaképen allani, igen-igen megnyult az orruk.
Ok ugy remélték, hogy vitézi torna lesz itt,
ahol paros viadalon kell gy6zedelmeket aratni
a kiralyi holgyekért és ehelyett ime arrdl
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kellett bizonysagot tennitk, hogy kia legbe-
cstiletesebb, ki legigazabb és ki legjobb
koziilok.

— Tlo mar arra magunk is Kkivancsiak
lesziink — mondogattak — mi moddon lesz
lehetseges embereket oly probara tenni, hogy
valaki az 0 becsiiletes, igaz, avagy jovolta
mellett bizonysagot tehessen?

Végre azonban a probatétel napja is el-
érkezett. A probara jelentkez6k felseregeltek
a kiralyi palotara, de olyan sokan voltak,
hogy a palota el6tti térség is kicsiny volt az
0 befogadasukra. A vitéz lovagok nem igen
tolakodtak. Elhelyezkedtek a palota kornyé-
kén lev6 korcsmakban és mikor a kiralyi
hirnok megtudakolta G6ket, hogy nem G6haj-
tanak-e a palotaba faradni, egyik megszolalt
koziilok:

— [N elhataroztuk nemes baratimmal,
hogy megvarjuk, mig e csOcseléknép Kive-
télkedi magat. Nem a mi rendiinkhéz /ill6, o
kiralyi hirndk, hogy mezitlabas csavargokkal
vetélkedjiink kiralylanyok kegyeiért.

Ekkor a hirndk baljan megszdlalt egy
karcsu, fiatal nemes aprod:

— Kiralykisasszonyaim {izenik, hogy mi-
utan kentek mar is kiallottak a probat, ve-
hetik utjokat Isten hirével visszafelé.

— Dehat hogyan? Dehat miért? — zi-
golédtak a lovagok.

Az aprod csengd hangon igy szdlott:

— Aki mas embertarsait, ha véletleniil
nem rangjabelieknek teremtette &6ket az Is-
ten, megvetésével sujtja, az nem lehet sem
becsiiletes, sem igazsagos, sem jo. Mehetnek
hat Isten hirével kegyelmetek,

Nagyot karomkodtak erre a hetyke lo-
vagok, de mit volt mit tenni felcihel6dtek s
meég azon minutumban elhagytak a varost.

Ugyanezen idében tortént, hogy harom
kiralyfi sebes vagtatva igyekezett hintajan
probatételre a kiralyi palotahoz. A nagy tér-
ségen annyi volt a nép, hogy egy gombostiit
is alig lehetett volna beszurni kozzéjiik.

— Utat! — harsogott messzirél a kiraly-
fiak kocsisa és nekivagott a tdmegnek. A

lovak patai alatt ebben a szempillantasban
mar vagy harom szerencsétlen ember jajga-
tott, akiket elgazoltak a sallangos paripak.

A kozelallok lefékezték a kiralyfiak ko-
csijat s maris ott termett a hirndk, masik
nemes aproddal baljan:

— Fenségteknek lizentetik kisasszonyaim
— szolalt meg az aprod — hogy ezennel
kiestek a versenybdl. Fordulhatnak is vissza,
ha ugy tetszik azonnal.

— Ki vagy te, aki az 6 neviikben hata-
rozni mersz? idormedtek az aprédra a
kiralyfiak.

— Az 0 kildottjilk vagyok valaszolt
az adrod — és 6k mindent lattak palotajuk
ablakabdl. Ok iizentetik: a kiméletlen ember
nem lehet sem becsiiletes, sem igaz, sem jo.

Igy gyeériilnek percrél-percre a kérék
soral. A nagy tomegben hol ez, hol amaz do-
log adta eld magat s mindég csak megjelent
a nemes aprod a kiralyi- hirnokkel és nyol-
caval-tizével allitotta ki az embereket a ver-
senybdl. Mire beestellett, alig ezer ember ma-
radt a sokezer koziil, akik még reményked-
hettek, hogy 6k lesznek a szerencsés nyer-
tesek. i

Ekkorra érkezett meg a hiradas, hogy a
harom kiralykisasszony atyjanak orszaga ellen
harom mas kiraly 6ldokl6 haborut iizent. Ama
harom kiralyfi ugyanis, kiket a kiméletlen ko-
csikazas miatt visszautasitott a kirdlyi aprod,
postagalamb utjan értesitették kudarcukrol
otthonvaldikat és kerték atyaikat, hogy had-
dal toroljdk meg a szégyent, mely OGket a
a kiralykisasszonyok részér6l érte. Vérésor-
szag, Kékorszag es Feketeorszag kiralyai el
is hataroztak nyomban a haborut és véres
lizenetiik estére mar oftiekiidt a kiralykis-
asszonyok atyjanak asztalan.

Az oreg kiraly ujolag rettenetes haragra
gerjedt:

— Latjatok, haszontalanok — rivallt ra-
juk — ismét micsoda szerencsétlenséget zu-
ditottatok 6sz fejemre!

(Tovibb meséljiik a jovd vasareap.)

Sl
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Evike és a kis torpék.

Ott szomorkodott, ott busult szik kis
szobacskajaban a szegény kis Evike. Draga,
jo sziilei elhaltak és nem volt senkije ezen a
nagy vilagon. Olyan elhagyatott volt szegényke.
Egy idegen ember vette végre magahoz Evi-
két kis cselédnek.

Az erd6 szélén maganos kis hazikéban
lakott ezentul a gazdajanal. Neki kellett min-
den munkat elvegezni a hazban. Féz6tt, taka-
ritott, dolgozott egész nap. Nem volt néla jobb
gazdasszony messze foldon. Gazdaja ezalatt
jarta az erdét és lizte a vadat naphosszat. De
barhogy is igyekezett a munkajaval Evike, a
gazda mégse volt azzal megelégedve Sze-
gényke mindig is remegett mar attol a pilla-
nattél, mikor az ur hazatért ‘a vadaszatrél,
mert ez mindig talalt valami ' okot, amiért
meglitlegelte a szegény kis arvat.

Egy este mikor Evike nagy szopogve le-
fekiidt s busan forgolédott &agyacskajaban,
mert aludni nem tudott, banatosan folso-
hajtott :

— Oh Istenem, nincs hat senki, aki se-
gitene rajtam !

Ekkor egészen kozelrdl
vékonyka hang:

— Dehogy nincs | Csak ne essél kétségbe!

Evike meglepetve nézett koriil s az agya
szélen megpillantott egy kicsike fehér egérkét.

— Ki vagy te? — kérdezte Evike ba-
mulva.

— En a foldalatti jo kis torpek kiralya-
nak vagyok a kovete. Félséges kiralyom hal-
lotta hirét szenvedéseidnek, azt is tudja, mi-
lyen jo, kedves leanyka vagy s ezért elhata-
rozta, hogy magahoz fogad. Kévess, elvezetlek
hozza.

— Oh, jo egérke, az nem lehet. Az ajtot
bezartdk, az ablakon racs van, nem tudok ki-
menni a hazbdl.

— Dehogy nem. Van itt még mas nyilas
is, az, amelyen én bej6ttem.

— Oh egérkém, azon én nem ferek ki.

— Segitiink azon. Hoztam egy gyokeret,

megszolalt egy

ezt megeszed s akkor te is olyan kicsike le-

szel, mint én.

— De hat aztan, ha kicsivé valtozom at,
orékre olyan maradok ?

Nem, mert a torpekiralynak van masik
szere, amelytdl visszanyerheted régi alakodat.

Ezzel Evike elvette a gyokeret és meg-
ette. Nagyon fanyar volt, olyan mint az éret-
len vadalma s mar épen panaszkodni akart,
mikor hirtelen elkabult. Amint magahoz tért
kabultsagabdl, azt latta, hogy egy roppant ho-
fehér hegy aljaban fekszik, s ott all mellette
a kis fehér egérke.

Jaj Istenem, hol vagyok ? szélott Evike.
Micsoda nagy hegyek kozé jutottam.
~ — Nincs itt semmiféle hegy, felelt az
egérke. Itt fekszel az agyadba s ez a nagy
hegy a parnad. Csakhogy te most mar picike
vagy. Mehetiink is mar.

Megindultak, de Evike kénytelen volt ha-
marosan megallani, mert az agy széléhez ju-
tott el.

— Hogy kerulék le innen? — Kialtotta
ijedten. llyen magasbdl nem ugorhatok le.

— Vigyazz csak! — valaszolt az egérke.
Itt a takard egyik vége lelog a foldig. kapasz-
kodjal belé és ugy ereszkedjél le a foldre.

Szerencsésen le is értek a foldre s az
egérlyukon at kikertiltek az erdébes. De amire
kint voltak, a hold mar elbujt, koromsotét
éjszaka lett s Evike nem latta még az egér-
két sem.

— Legjobb lesz, ha megpihenﬁnk reg-
gelig, szolt az egérke. Korén hajnalban majd
utra keltink s mire a nap folkel, ott lesziink
térpeorszag kapujanal.

— Messze van?

— Nem nagyon. A patak mentében kell
menntink, egy kis darabon s ha majd eljuturik
arra a helyre, ahol ember sohasem jar, elénkbe
jonnek a kis torpék és elvezetnek orszagukba.

Varték tehat mig megvirradt, aztan utra
keltek. Szaporan Iépdeltek, de bizony csak
lassan haladtak, mert Evikének most szaz lé-
pést kellett tenni, mig annyit ment elére,
mint nagy kordban egy lépéssel. Eljutottak a
patakhoz, s ennek partjan ép egy meredek
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helyen jartak, mikor hirtelen
hallatszott a hatuk mdogétt.

. — Jaj Istenem, ez a gazdam! — szdlt
Evike ijedten. Folfedezte székésemet s most
kutyaival tldéz. Végiink van,

— Bujjunk el, — szélt az
gyorsan eltiint a bokrok kozt.

Evike is menekiilni akart, de félelmében
rosszul lépett és a magas, meredek partrél
lebukott a patakba.

Mikor ismét elcséndesedett minden, az
egérke elébujt rejtekébdl és hivogatta Evikét.
De valaszt nem kapott.

— Szegényke! Vagy a vizbe fult, vagy
elfogta az a gonosz ember. Mit fog az én
kiralyom mondanj, ha megtudja, milyen sze-
rencsétlendl jart Evike,

Evike azonban nem esett gonosz gazdaja
hatalmaba, a vizbe sem fult, mert- egy  vizi
liliom kelyhébe zuhant, oly puhén, hogy semmi
baja sem tortént, csak elajult a nagy ijedt
ségtél. Mire ismeét magahoz tért, akkor mar
elment volt az egérke. Most aztdn nagy féle-
lem szallta meg Evikét, mert ott lengett egy
viragszalon a viz koézepén A félelme csak no-
vekedett, mikor latta, hogy egy nagy béka
kozeledett feleje s messzirél vigyorogva ki-
altott raja:

kutyaugatas

egérke s

— Nini! Brekeke ! Egy kis egérke! Meg-

flirosztom, hehehe! Brekeke!

Szegény Evike hangosan kialtott segitsé-
gert, mert a gonosz béka mér épen megakarta
fogni a liliomot, hogy lemeritse egészen a viz
ala; de ekkor egy parti fecske, mely régéta
nézte ezt a dolgot, hirtelen félkerekedett s a
viz folé suhanva, szarnyaval ugy arcul = (itotte
a békat, hogy ez ijedten lebukott ‘a viz ala. A
fecske aztan Evikéhez forduit s igy szolt hozza:

— Ulj a hatamra, kiviszlek: ide a szom-
széd kis szigetre, olt senki se banthat.

Ki is vitte szerencsésen Evikét, aki a szi-
geten szaraz falevelekbdl kunyhocskat épitett
maganak s a j6 fecske mindennap hozott
neki jo édes bogydkat, ugy, hogy egészen
jol érezte magat, mignem eqgy este azt vette
észre, hogy hideg kezd lenni.

— Jaj, kedves fecském, szélott masnap,
nagy baj van am. Hideg kezd lenni . . . én
itt télen megfagyok.

— Igaz az! Télen nem maradhatsz itt,
mar azért sem, mert én tdbbi atyamfiaival
elkdltézém messzire, melegebb orszagba. De
tudod mit? J&jj mi veliink.

Oh. hogy mehetnék én veletek !
nem tudok repiilni.

. — Nem baj, majd elvissziink a hatun-
kon. Holnap este gyiilekeziink az utra, amott
az erdében, a nagy odvas fanal. Majd atvisz-
lek oda és bemutatlak atyamfiainak. Masnap
este tcnyleg el is vitte a fecske Evikét, de
mire osszegyiiltek, nagy esé kerekedett,

— Bujj be ide a vén fa odujaba. Ott
alhatol nyugodtan. De ne aludd el a reggelt,
mert koran indulunk, — mondottak a fecs-
kék Evikének.

Evike bebujt egy faba, lefekiidt és ela-
ludt. Mikor félébredt, mar magasan jart a
nap. Evike félugrott és kitekintett, — de az
erdé csondes volt, a fecskék elropiiltek.

Istenemn, itt hagytak! Mi lesz most bels-
lem. Le sem tudok menni err6l a magas
farol.

Szomoruan tért vissza az oduba és lefe-
kidt ujra. Egyszerre valami kaparaszast hal-
lott, mintha a mélybsl a fa belsejébsl ka-
paszkodnék fél valaki. Es csakhamar ismerds
hangot hallott:

— Valami idegen szagot érzek. Ki me-
részel birodalmunk kapujahoz jénni.

— Te vagy az egérke ? — Kiallotta Evike
orommel. En vagyok itt a kis Evike.

— Evike? Hat nem vesztél el ? Hogy
meg is sirattunk. A kiraly 6riilni fog.

— lIgazan én vagyok. De most segits le
valamiképen err6l a farol.

— Minek! Hiszen itt a legjobb helyen
vagy. Bizonyosan kiralyunk valami j6 baratja
hozott ide. Jbjj csak velem.

Evike kovette az egérkét s az odu tulsé
zugaban picike lépcséhoz értek. Sokaig men-
tek lefelé, de minél mélyebbre jutottak, annal
vilagosabb lett a lépcsé.

— Hova jutunk innen ? — kérdezte Evike.

Hiszen
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— A torpék orszagaba, oda, ahova mult-
kor akartalak vezetni.

Végre leértek a lépcsé aljara s tagas kis
csarnokba jutottak le, amelyik telve volt apré
alakokkal, kiknek hosszu 6sz szakalluk volt.
Rz egérke amint ideéit hirtelen atvaltozott
szintén ilyen hosszu 6sz szakallu kis torpéve
s diadalmasan kialtotta a tobbiek felé:

— Itt van a j6 kis Evike. Ratalaltam, el-
hoztam, jelentsétek a kiralynak.

Hosszu folyosékon, csarnokokon vezettek
végig Evikét, végre beérkeztek egy fényes te-
rambe, melvnek ajtajanal a torpek kiralya
allott. .

— Isten hozott, Evike, — mondotta. El-
hataroztam, hogy mivel 6 voltal, partfoga-
somba veszlek. Itt fogsz élni kozottiink. Most
megérkezésed = oréomeére . lakomat csapunk.
Fiaim, tiljetek asztalhoz és vigadjstok.

R térpe sereg bevonult a kiralyi terembe
s olt korululték a nagy asztalt, a kiraly Evi-
kével kilén asztalhoz ult. A lakoma na_.y
vigsag kozott folyt le,

[tt élt azutan Evike a torpek kozott. Kel-
lemesen telt ideje - ezentul, ugy tetszett neki,
hogy mar nagyon régen €l a torpek kozott:
de csolélatos, néni nem nétt egy csop-
pet sem.

Egyszer a kiraly igy szolott hozzaja:

— Kedves leanyom, mar rég nem voltal
font a foldon. Ma kivezetlek egy kis sétéra.

Utrakeltek. Evike boldogan wdvozolte a
rég latott erdét S amint sétalgattak, a torpe
kiraly lehajolt a foldre, egy kis gyokeret hu-
zott ki s odaadta Evikének :

+  — Edd meg ezt Evikzm.

Evike megette és utana rogton elkabult.
Amint féleszmélt, latta, hogy nem picike ba-
bacska tébbé, hanem gyonyori felndtt leanyka
lett belsle, Eleinte megdorilt, de aztan elszo-
morodott és igy szélt a kirdlyhoz :

Oh miért tetted ezt velem! Hiszen
igy tobbé vissza nem mehetek kozzétek. It
kell maradnom. )

— Igen, el kell valnunk Evikém, de csak
azért, hogy boldog légy . . .! Hallod-e a kiirt-
sz6t ? A kovetkezd pillanatban eltiint a térpe
kiraly. '

Csakugyan vadaszkirt szava zengett s
nemsokara recsegtek a bokrok és egy gy6-
nyorii 6zike remegve futott egyenesen Zvike
felé: Epen a labainal rogyott Gsszs s esde-
kelve nézett fol rea, mintha keérneé, hogy ve-
delmezze. Evike letérdelr melléje, simogatta,
olébe nyugtatta fejét, észre sem veve, hogy
ezalatt egy fényes oltdzetii délceg levente ko-
zeledett hozza. Ez pedig a Kkiralyfi volt, aki
midén Evikét az 6zikével meglatta, hatra for-
dult kiséroihez és igy szolt:

— Nézzetek, itt van, akit az agg remete
megjosolt. Megtalaltam azt, aki feleségem eés
kiralyném lesz. ) !

Magukkal vitték Evikét a kiralyi palotaba
s ott nemsokara megtartottak a lakodalmat.
Rz 6reg kiraly odaadta fele birodalmat fianak
és Evikének, kik azutdn boldogan eltek és
talan még .ma is -€élnek, ha ugyan mar meg
nem haltek.

.‘.!LMWTGGU
A tavasz sziiletesére.

Mindenfelé olvad a ho,

Vége lesz a télnek;
Vandorfecskék, vandorgolydk
Ujra visszatérnek.

Nemsokara itt kelepel

Mar a hosszu golya;

A bokrok kozt folzeng ujra
Majd a madarnota.

Kizoldel a szep termeszet,
Lombruha lesz rajta,

S tél apo meg faradt fejet
Nyugalomra hajtja.

Es helyebe majd bekoszont
A tavasz tindére ;
Viragokat szorva majd

A zuzmara helyére.

Rajta, rajta kis baratim
Koszontsiitk a drdqgat;
Edes dallal iidvozoljiitk
A tavasz lednyat.
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s Csacsik felszabaduldsa.

llyen még nem tortént a kerekég alatt :
Nagygyiilést tartottak egyszer a szamarak!
Mar pedig miota szamdr lett a szamar,
Mifelenk — ugy tudtuk — gyiilésekre nem jar.

Dehdt a csacsiknak rosszul ment a dolga,

Ur nem wolt kozottik sohase csak szolga.

Ki wvizes kordélyt vont, ki juhdszt witt hdtan.
S csak rossz korén éltek, meg biirilsalatan.

Javitni szereitek von hitvany sorsukon,
Hogy bot ne tancoljon tobbbé tomporukon,
Marjukat, sziigyiiket szijjszérszam ne torje,
Jobb legyen a kosztjuk s tobb legyen beléle.

Mikor egy nagy réten osszejott a gyiiles,
Volt ott nagy idzas, helyeslés, meg boges,
Kiilonosen mikor a szonok kimondta :
~INem élhetiink tovabb ilyen szamarmédra !

Elhatdroztak, hogy t6bbé nem szolgdlnak,
Kinn a szabad mezén szabadon sétdlnak,
Tancolnak napestig, legelnek, joléinek,
S melegben eséert korusban zenélnek.

Fe
E

T ortent ar:;ir;t mondtdk. Egész csacsisereg,
Kinn a szabad réten vad futdsnak eredt,
Mig egy zoldels, dus mezére akadtak

S elhataroztik, hogy ezutdn itt laknak.

Egész nap sétdaltak. bogtek, ittak-ettek.
De a szamitasbol egyet kifeledtek :
Elérkezett a tél, hofodte a rétet,

Nem tdldltak sehol semmi eleséget.

Mar-mar éhen wvesztek wolna mind egy szdlig.
Mig a legokosabb tandcsot nem ad, igy:

. Csacsisdg mit tettiink, tanuljunk beléle,
Hadtha okosabban tehetiink jovore.”

«Munka nélkiil, lattuk, szabadsdg hidba,
Mert doloogialannak felkopik az dlla!
Menjiink az emberhez, kérjitk munkat ismet.
De kérjitk, hogy terhiink némileg konyitsék.“

lgy is hataroztak s szépen hazamentek,
De még rosszab sorja lett az életiiknek,
Sulyosabb lett lerhiik, kosztjuk még hitvanyabb.
Elnyomds a wvége szamarszabadsagnak.
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Tudjatok, hogy multkor beteg wolt a Bodri,
Nem evelt, nem ivott kezdett sovdnyodni.
Pista is, Panna is apoltik, hidba,

Majd, hogy el nem pusztult a hiiséges pdra.

Bezzeg a pordzhoz nem szokialott Bodri

Ugy szereteti volna neki iramodni,

OJis oriltiam a tavaszi napfénynek, S50
S oriilt, hogy mar vége nagy betegségénex.
Ahol egy auté bug a jardaszélen

S ép Bodri orrdba.péfog nagy kevélyen.
Megharagszik Bodri s mar nekirugtatna,
Hogy magét kedvére kiugathassa,

Hogy tortént, hogyan nem, csak az isten tudja,
Bodri az élethez keduvet kapott ujra.

Szomoru két szeme nydjasan mosolygott,
Enni-inni kezdett s szépen gyarapodolt.

Al meg, dllj meg Bodri I* — kidlt a két gyermek.
Bodri meg haragszik, hogy a szijj nem enged.
Nagyot randit rajta, de Panni sem hagyja,
Pista ur is kemény tdabol van faraguva,

Elolvadt a hé mdr, a hideg is elmult,

Mire a hii Bodri szép lassan felgyogyull.
S ahogy rendre-rendre tavaszodni kezdett,
Nind jatékosabk lett. mind elevenebb lett.

Am a végén megis Bodri az erdsebb,

Egy uatolsot randit, de nagyot, erdset,

Panni, Pista pottyan s a poros aszfalton
Szdn nélkiil szankéznak — piispokfalatjukon.

Utcdkon, tereken, felszaradt a nagy sar,
A sok apré gyermek kinn jatszhatott mar
S Pista meg a Panna alig gyéziék wvarni,
Hogy kimehessenek 6k is szaladgalni,

Persze Bodri nélkiil el nem indulhattak,

Az auté elhajt, lohad Bodri mérge,
Nyakdra hat szépen szijjkarikdt raktak

Sajnadlkozva néz a két kis testvérkere,

S hogy az utcdn:kébor sintér el ne fogja,
Pérdazon wezették, nyakszijandl fogva

Es bdar 6k nem hallak, fogadkozik wvaltig,
Hogy kis gazdaival maskor jobban bdnik
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A szallas-kéro roka.

— Allatmese.

~ Egyszer egy vén réka mit gondolt ma-

gaban? Héna ala fogott egy zsakot, elindult
vele yilagga. Menf, mendegélt, odaért egy
paraszthazhoz. €ste volt mar az id6 és be-
kopogtatott. Kérdik: ki az?

— Szegény utas; éjjeli szallast kérnék,
ha kaphatnék.

— J6l van, hat csak keriiljon beliil.

Bement a roka, mindjart a padra kupo-
rodott, a zsakjat meg a pad ala tette. Mikor
lefekiidni -késziiltek, azt mondta a réka a
gazdanak: — Gazda uram, ugy vigyazzon
am, hogy ebben a zsakban kakas van.

— Soh'se busulj, roka, nem lessz annak
semmi baja; csak aludjal. Persze, hogy a
zsakban nem wvolt semmise, hanem azért,
mikor felébredtek, a roka elkezdett jajgatni.

ooooo

— Jaj, jaj, jaj ! Valaki ellopta az én draga
jo kakasomat!
' Csititottak, hogy dehogy loptak el, mar
ugyan ki lophatta volna el? Talan elbujt va-
lahol a szobaban. Keresték mindenfelé, pad
alatt, agy alatt, kemence mogott, még a ke-
menceben is, de sehol sem talaltdk. No, mit
‘tehetett volna a gazda egyebet, adott a réka-
nak egy kakast, hogy ne sirjon ugy; most
mar mehet békével.

€l is ment a roka nagy ¢rommel. (Ment
a kakasaval egész nap, este megint ért egy
kis hazat, ott is beeresztették. Mikor leakar-
tak fekiidni, itt is azt mondotta: Gazda
uram, ugy vigyazzon am, hogy ebben a zsa-
komban kovér lud van.

— Hadd legyen! Nem lesz annak semmi
baja.

A roka alig varta, hogy elaludjanak, fol-
kelt, megolte kakasat és ugy megette, hogy
még a csontja sem,de még a tolla sem ma-
radt meg. Hej, de aztan reggel ra is kezdte:

— Jaj, jaj, jaj! Valaki ellopta az én draga

j0 kovér ludamat.

Keresték ezt is mindenfelé s mikor nem
talaltak sehol, a gazda adott neki egy 6
kovert ludat, hogy ne sirjon ugy.

'még egy porcika csontja, egy szal

Ment tovabb a roka a kovér luddal és
ugy Oriilt, hogy majd Kkiugrott a bérébél. Az
uton tizszer is kibontotta a zsakot, hogy meg-
nézze benne a libat.

~Ment, mendegélt, este megint ért egy
kis hazat. Itt is beeresztették, a ludjat a pad
ala tette, maga meg a padra kuporodott és
lefekvéskor azt mondta:

— Ugy vigyazzon gazda uram, hogy ko-
ver malac van a zsiakomban.

— J6l van réka, nem banom én, akarmi
is van a zsakodban, itt nem lesz semmi
baja.

Dehogy nem lett. Alig, hogy elaludtak,
ugy. felfalta a réka azt a kovér ludat, hogy
tolla,
annyi sem maradt beléle. Mar hajnalban el-
kezd orditani:

— Jai, jaj, jaj! Valaki ellopta az én szép
malacomat !

Csifitottak, csititottak, de a réka ugy sirt,
mint a sebes es§. Mit volt a gazdanak mit
tennie, adott egy malacot, hogy csak ne sir-
jon ugy.

(Mekkora orémben volt a roka, mikor ki-
ert az orszagutra s kibontotta a zsakjat. Soh
se latott szebb malacot, mint amely benne
visitott. Minden szadz 1épésnél megallt és
nézegette.

Ment, mendegélt a roka, egész nap és
estére kelve, megint ért egy kis hazat. Itt is
j0 emberek laktak, itt is beeresztették. Itt is
mondja lefekvés el&tt:

— Q@Qazda uram, vigyazzon am, mert ko-
ver diszné van a zsakomban. Oda néz a
gazda, latja, hogy a zsakba nem lehet kdvér
disznd, aztan hallja is, hogy kis malac visit
beliile. Mo, de azért nem szdélt semmit, hanem
elaludt.

De nem aludt am el a roka. Megfojtotta
a malacot, megette szorostél, borostol s alig,
hogy pitymallott elkezdte a jajgatast.

disznomat:
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— Ne busulj, mondta gazda, adok he-
lyette kettdt . . .

Volt két nagy komondor kutyaja, azokat
bedugta a réka zsakjaba.

Vitte is a réka nagy 6rémmel. Mar el8re
nyalta a szajat, micsoda zsiros lakadalom
lesz ebb6l. Alig varta, hogy egy Kicsit kijus-
son az orszagutra, kibontotta zsakjat, hogy
megnézze a két disznot.

Hat amint kibontja, mi ugrik ki a zsak-
jabdl ? Szaladora fogta a roka a dolgot, nem
kellett neki mar diszndpecsenye, hanem hidba
szaladt, a két komondor elérte és szétszag-
gatta.

Ha a szegény rokat a kutyak szét nem
szakgattdk volna, az én mesém is tovdbb
tartott volna.

A tunder.

— Indus-tSrténet.

Bryda indusleanyka volt, kit a mamaja
elkiild6tt, hogy vigyen ebédet az apjanak, ki
az erdén 'tul a féldeken  dolgozott.

— De vigyazz, kis .leanyom, — szélt a
mamaja — mert az erdében sok a rossz
allat és gonosz ember is talalkozik ott.

— Ne félj mama, — felelt a kis Bryda —
engem senki se bant.

Elindult hat, de az erdébe érve meglepte
a félelem. Reszketve tért maganak utat a
sUrliségen at és mikor emberi |épéseket hal-
lott, rogtén egy oriasi fara maszott és elbuijt
a vastag agak kozott.

Egy fehér turbanos, 6sz szakallu oreg
ember j6tt arra és épen az ala a fa ala tele-
pedett, melyeii Bryda rejt6zott.

Rz 6reg magaban mosolygott :

— Megf6z6m a levesemet ... hm! gyonge
gombaleves lesz!... mennyivel jobb lenne
egy kis harapni valo! De &reg, gyénge va-
gyok, vadaszni nem birok ., . mit ér a sok
kincsem, ha ilyen maganyosan kell az élet
utolsé napjait eltélteni?

Rztdn tlizet rakott, fazekat egy kozeli
forrasnal megtoltotte, a tiizre tette és foly-
tatta beszédét,

— Most elmegyek gombat szedni!. . .
meguntam mar az 6rokés gyokér és gomba-
levet!... hejh, ha valami joétékony tiindér

tyukhust varazsolna a levesembe, felajanlanam
neki kincseim felét!

Ezzel elment gombat keresni. Bryda pe-
dig lehajolt és az apjanak szant - siilt tyukot
belepottyantotta az éreg ember fazekaba.

Mikor az aggastyan visszatért és bele-
tekintett a fazékba, hogy forr-e mar a viz,
bamulva latta benne az uszé siilt tyukot!

Hala neked tiindér! Kialtott fel 6rommel.
Jer el6, hadd tegyek eleget igéretemnek.

Szeme ekkor a fan kuporgé kis leannyal
talalkozott, aki régtén megmagyarazta, hogy
nem tiindér . . . csak egy egyszerii kis leany,
aki hallotta az 6reg bacsi kivansagat és na-
gyon megesett rajta a szive.

— Ha nem is vagy tiindér, — monda
az Oreg meghatottan, mégis j6t tettél velem
és ez halat érdemel. Siess apadhoz, mert
nyugtalankodik miattad. Azutan gyere ide
sziileiddel egyiitt és vigyétek el a nektek szant
kinsset. Siess . . . En nem mehetek veled.
Fiatal koromban nagy biint kovettem el és
az a biintetésem, hogy nem szabad az erdét
elhagynom.

R kis Bryda szét fogadott . . . az dreg
bacsi is megtartotta szavat és gazdagga tette
kis tiindérét, aki halabél mindennap eljart
joltevéjéhez szérakoztatni, oreg napjait vi-
gasztalni.

-~
-
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A josziviu Kiraly.

(Folytatds és vége.)

A virdgos orszag nagyon megnyerte Ugyesnek
tetszését, aki elhatdrozta, hogy itt fog letelepedni,
mig hazadjaba vissza nem térhet. Hamarosan min-
denki nagyon megszerette a dalids ifjut. A szépsé-
ges kiralykisasszony, Ibolya is, beleszeretett a her-
cegbe. (Jgyes is nagyon megszerette Ibolydcskat s
hamarosan meg is kérte a ledny kezét édesapijatol.
A hézassiagba Szegfii kirdly természetesen orommel
egyezett bele.

Mig ezek a dolgok torténtek Virdgorszagban,
azalatt otthon meghalt az oreg kirdly, OUgyes édes-
apja és Mérges lett az utéda. Szomoru korszak ko-
vetkezett be az orszdgra. Mérgesnek nem volt egyet-
len jbtefte sem. Kegyetleniil uralkodott, zsarnokos-
kodott a szegény nép felett. Mindenki gyiilolte Mér-
ges kirdlyt.

Igy folytak a dolgok, amikor megérkezeit ' az
udvarhoz Ugyes herceg kovete, aki levelet hozott az
oreg kirdlynak legkissebb fi4tél, amelyben arra kéri,
hogy adnéd beleegyezését ahoz, hogy Ibolya herceg-
nét elvehesse feleségiil. Ogyes leveléhez mellékelte
jegyesének képmdsat is. A levél a képpel egyiitt
Mérges kezébe keriilt, aki meglatva a gyonyorii ha-
jadont elhatdrozta, hogy elragadja OccsétSl és &
veszi majd feleségiil.

Ahogy gondolkozoft, ugy is cselekedett es ko-
vetséget inditott rogton Virdgorszag kiralyahoz, hogy
az & szamara kérjék meg Ibolyicskdt és Occsének,
aki az 6 alattvalja .most, hogy mar kirdly lett, meg-
parancsolta, térjen vissza hazdjdba és mondjon le
mennyasszonyardl.

A kovetség megérkezett Viragorszagba és elbadta
megbizatidsat. Szegfii kirdly azzal felelt, hogy rdgton
nyélbeiitofte a lakadalmat és Ibolyacskat n6iil adta
Ugyeshez. A kovetek hazatérve elmesélték a torté-
netet Mérgesnek, aki borzalmas haragra lobbant.

Rogton fegyverbe szblitotta népét Mérges és
felszerelte haijbit s tomérdek néppel megindult Virdg-
orszag elpusztitdsdra. Elkellett menni a hadjaratba
Herének is, aki e mialt nagyorn Kkéfségbe esett, de
a kirdly akarata parancs volt s neki engedelmes-
kednie kellett, .

Hosszu és faradsagos iengeri utazds utan
végre kikotottek Virdgorszag parfjan. Mérges azt
hitte, hogy Szegfii kirdlyt meglepheti, de csalodott,

mert hatalmas virdgsereg varta mar érkezését. Mér-
ges aminf a virdgseregef meglitta nagy haragra
lobbant.

— Guny akar ez lenni ? — kidltoft, Asszony va-
gyok-e én? Virdgot nyujtanak nekem, hogy elta-
possam.

Rogton tamadasra vezelte embereit. Azt hitte
konyii lesz a dolga, de alaposan csal6dott, mert
minden virdgnak 61dokl6 fegyverre volf, amivel biz-
tos csapasokat tudtak mérni ellenfeleikre. Mérgesnek
nagyon sok embere elesett a virdgok csapasai alat,
de a virdgoknak segitd csapatai is megérkeztek,
akik azutdn elddntotték a csatat. A viragokat az
egész orszag darazsai és méhei kovették, akiket az
illat vonzott, s ezek latva azt, hogy az ellenség mi-
ként pusztitia el a virdgokat, felbSsziiltek s elkese-

' yedetten rohantak a tdmadékra, hogy megoltalmaz-
28k a virdgokat. Ossze-vissza martak, szurtak, csip-
kedték a katonakat, akiknek ugy foldagadt a képiik,
hogy nem volt emberi forma tobbé rajtok. Folbom-
loft a csatarend és (Mérges hadinépével rohanvast
rohant a partra, hogy miel6bb a tengeren lehessen
embereivel egyiitf.

A nagy szaladasban természetesesen -elfeled-
keztek Herérdl, aki egy bokor tovében aludta at a
csatat. Ugyes emberei rdjaakadtak és elvezették
uruk elé. A két testvér nagyon megoriilt egymasnak
és Here kijelentette, hogy ift szdndékszik maradni
dcesénél, mert itt nyugalmasabbnak litja az életet,
mint (Mérgesnél.

A gybzelemre nagy aldomést iiltek Viragor-
szagban, hol Ugyest mindenki jobban szerette ezen
ful, mint eddig.

A csatdbdl menekiils Mérgest pedig szdrnyiu
vihar érte utél s a kirdly egész hadinépével egyiitt
a hullAmokba veszett.

Az orszag korondja igy Ugyesre szdlloft, mert
Here orommel mondott le Occse javdra a fronr6l,
csak, hogy békében maradhasson és aludhasson
tovabbra is. Mikor azutdn az oreg Szegfii kirdly is
meghalt Ugyes egyesitette 8sei birodalmat Virdgor-
_szaggal ‘és Ibolydcskaval sokdig,boldogan éltek és
taldin még ma is élnek, ha ugyan mar meg nem
haltak.
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Naplom.

februar 8. — (Tég most is kacagok, mikor beleirom
a napléba, hogy mi torténta negyedikben fegnap
déleldtt. Eppen kicsengettek tiz percre, mikor nagy
kacagdst hallotfunk a folyosén. Kiszaladtunk mi is,
hét, én egy istenem, az egész negyedik osztdly oft
kacagotit a folyosé végében. Egy néhdnyan mi is
odamentiink, de csak mi egy néhdnyan, akik ers-
sebbek vagyunk, mert a negyedikesek, azok mindig
verekedBs osztdly, meg hencegd osztdly, hat nem
nagyon tandcsos a kozeliikbe keriilni egy masodikos*
nak, mert azok se sz0, se beszéd, megbuboljdk.

De most nem torddtek wveliink, mert nagyon
kacagtak: Horvath Lacit kacagtak, aki annak a
Horvath ‘bacsinak a fia, aki sapkat, meg keztyiit
drul a boltjdban. Es a Horvath Laci egészen Kkicsi
fiu még, dacdra annak, hogy a negyedikbe jar. A mi
osztdlyunkba sokkal nagyobb fiuk is vannak, mint
amilyen nagy fiu ez a Horvath Lacii De  ezenfeliil
még azért is kiilonds fiu ez a  Horvath - Laci, ‘mert
papaszemet visel és a pipaszeme alatt mindig csu-
folijdk En is csufoltam mdr sokszor, de mdr régen
nem csufolom, mert a tanité béacsi elmagyardzta
egyszer, hogy lelketlenség és biin csufot iizni azok-
bél, akiknek valamilyen testi hibdjuk van.

Ezt a Horvath Lacit kacagta most az egész
negyedik, Azért kacagtak, mert Horvath Lacinak a
jobb marka tiszta egy tinta volt.

A negyedikbe jar az egész iskolanak legnagyobb
gazembere, Szendrei J6zsi, az csindlta velea tréfat.

. Ugy csinélta, hogy a jobb kezébe wvett egy darab

papirost, aztdn annak az egyik oldaldt telefintizta.
Ahogy tarfotta a kezét, senki sem vette észre, hogy
papiros van a kezében és hogy a papirosnak az
egyik oldala tiszta egy tinta.

Mikor aztan ftizperckor kicsengettek, odament
Szendrei J6zsi Horvdth Lacihoz és azt mondta neki:

— Szervusz Laci! Hogy vagy? — és mar
nyujtotta is a kezél.

Horvath Laci nagyon megoriilt, hogy ilyen ba-
ratsdgos vele ma Szendrei és boldogan kezet fogott
vele.

Hat a tintds papirostdl tiszta finta lett a keze

P

Ezt kacagta az egész negyedik, mert mar o6ra alatt
cédyla-postaval mindenkit tudatott Szendrei Jozsi
arr6l, hogy Horvath Lacit igy fogia megiréfalni

Szegény Horvath Laci meg ot allt a fiuk tome-
gében és hol a tintdas kezét nézte, hol meg az utat,
hogy hogyan tudna a sok fiu koziil kiszabadulni.
Egészen belepirult szegény, ugy restelte, hogy az
egész osztdly csak &t kacagja, csufolja.

Ahogy igy kacagtdk Horvath Lacit, hat
csak oit termett Szendrei:

— Na ne haragudj, bardtom — mondta Hor-
vath Lacinak — nem olyan nagy baj az egész. Oit-
hon majd megmosod a tintds kezed, Ami meg le
nem megy rola, ledorzsolod citrommal.

Es a béke jeléiil megcirégatta a Horvath Laci
arcat.

Erre lett aztdn.csak igazan nagy nevetés, mert
a Szendrei kezében most is tintds papir volt és
igy most médr a Horvath Laci arca is tiszia tinta lett.

Soha sem ldtlam még olyat, mint amilyet erre
Horvéath Laci csindlt, €2 a csendes, gyenge, kicsi
fiu nekiment annak a bifang, gazember, nagy Szend-
reinek és a tintds kezévél ugy osszepofozita, hogy
Szendreinek még az orra hegye is fekete lett.

Galambos tanitd ur vdlasztotta szét 0&ket és
bekergeite az egész tarsasagot az osztalyba,

Persze azt nem tudtuk meg, hogy hogyan is
fortént aztdn benn az osztdlyban, csak annyit hal-
lottunk, hogy az egész osztalyt bezartak tintalevesre,
meg pagirgaluskara egy 4rdig, no meg a java: az
egész osztalynak le kell irni ezerszer, hogy <bajba
jutott pajtdsomon nem kacagni, de segiteni kell.»

Szendrei meg még kiilon biintetést is kapott ;
tizezerszer le kell neki irni, hogy <Bocsdss meg
Horvdth L&szl6. Igérem, senkit soha t6bbé meg nem
szégyenitek,»

Galambos tanité ur a vigyazot is elcsapta, mert
b is a tobbiekkel kacagott és megtelte vigyazonak a
megszégvenitett Horvath Lacit, Olyan csend van most
a negyedikbe, hogy igazdn.

megint

POCZOK PISTA

I1. el. oszi: tan,
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Mit irnak a Cimbora kis munkatarsai?

Szivesen kozlink ebben a rovatban minden olyan arra-
valé rovidebb kis irdst, amit a kis cimbordklbekiildenek. Kér-
jlikTazonban a feln&tieket, hogy jezeknek a kis “irdsoknak az
eredeticégén”és kedvességén ne rontsanak azzal, hogy!kija-
vitsdk, lgyjkedvesel azok a m-guk eredeti gyerekességiikben.
Most Neubauer Ferenc, negyedikielemista” kis cimbordnknak
kedves kis' verse van soron, amely igy sz0l:

I

Hat napig gpiijtégettem,

Hogy legyen egy kis penzem,

S igy vasarnap reggelre,

Négy leum voll_mar egybe.
1L

El is mentem hajnalban

Dinkgrevéhez a boltba.

Megvettem a Cimborat

S halljatok a nagy csodat
1L

Ahogy én azt kinyitom,

A nevem ott talalom.

A rejtvényt megfejtetiem,

S ezért egy konypvef nvertem
v

Pajtasok’ figyeljefek,

Mit mondok most én nektek !

Vegpétek a Cimboraf,

Mert az jo_és hil barét!

'W GGG DL IG ICIAGIC X

ACIMBORA RE]TVENVEI

Lo sl a2l o2l
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Betilirejtvény.

Bekiildétte : Rooz Erzsébet.

Tyy, Tyu, Tyy,
Tyuy, Tyu, Tyu

Névrejtvény.
Bekiilddtte : Friedmann Laci.

Janos, Sandor, Antal, Otto, Laszlé.

Ez az Ot név ugy irandé egymids alé, hegy a kezdG-
betiik egy hatedik nevet adianak.

Szamrejtvény.
Bekiildotte : Friedmann Imre.

1010 10| 10

8 8 8 8 .
Ezt a rejtvényt ugy

6 | 66| 6 kell megfejteni, hogy
balrdl jobbra és feliil-

= rél lefelé 33 jojjon ki

Minél tobben fejtsétek meg ezeket a
rejtvényeket. A rejtvényfejtés jo és hasznos
mulatsag. Oriil az ember, ha teljes ered-
ményre jut és ezenfeliil is a rejtvények ér-
telmének kiokoskodasa élesiti elméteket, fej- -
leszti leleményességeteket.

Aki helyesen megfejti a «Cimbora» mai
szamanak reltvényeit, az irja meg a megfej-
tést a Cimbora szerkesztGjének. A megfejték
kozott harom szép meséskonyvet fogunk ki-
sorsolni és a szerencséseken feliil lekdzoljik
a lapban mindazoknak nevét, akik a Cimbora
mai rejtvényeit helyesen fejtették meg.

E szam rejtvényeinek helyes megfejtését,
a nyertesek, valamint a megfejték neveit a
Cimbora nyolcadik szama kozli. A megfejtése-
ket marcius 25-ig kell bekiildeni.

COC GO IO PG AN O

A Cimbora masodik szamanak rejtvé-
nyeit helyesen fejtették meg:

Pilhoifer Os7i, Fekefe Gdbor Péter, Unger Ullmann Zol-
tan, $zabo Ldszlé6 Marosvdsarhely, Grenczer Géabor, Fazekas
Endre, R6th Lipike Aranyosmegyes, Weinberger DBoske és
Bandi, Helmeczy Palk6é, Gutman Lajcsi, Foldes Laci, Garai
Jancsi, Wald Béla, Griinfeld Irén, Ehrenreich Borka, Gottlieb
Kata, Makodczy llonka, Adler Mihaly, Szamosy Aranka. Hart-
mann Irénke Oradea-(Mare—Nagyvarad, Klein Gyula Oradea-
Mare DNagyvdrad, DBurger Ldszlo, Kertész Gabi, Rosenfeld
Lili, Moldovan Istvdn, Antal Lenke, Moskovits Edith, Adler
Mihély, Neubauer Ferenc, Dénes Kat6, Weiner Istvén.

A megfejtdk nevét beletettiik egy kalapba és onnan ki-
huztunk hiarom nevet, akik meséskonyvet kapnak.

A kovetkezd harom kis cimbora neve jott

Unger Ullmann Zoltéan,
Hartmann Irénke Oradea-Mare (Nagyvarad),
Fekete Gabor Péter.

Hartmann Irénkének postdn kiildjiik el a meséskonyvat.
a misik két nyerd dtveheti a Cimbora kiad6hivatalibam Str,
Cuza Voda (Ectvos-u) 4.
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Oreg Cimbora tizeni:
(Ebben a rovatban minden kis cimbora levelére vilaszolunk.)

Sok kis cimboranak: Kis leveleiteket mindig csak a
Cimbora szerkesztGségének cimezzéiek, ne az én nevemre,
ne is a Szamos szerkeszt&ségénck, mert a ti leveleiteket
kiilon kezeljitk és ha mdasként cimezitek konnyen elkallédnak
a tobbi levelek kozt, — Ugyancsak sok kis cimboranak iize-
nem, hogy olyan rejlvényeket ne kiildjetek be, melyeket ma-
soktol hallotiatok, csak olyat, melyet ti magatok szerkesztetl-
tetek. Ugyanis sok olyan rejivényt kapunk;, amelyet tobben
kiildtek be, ugyanazon képekkel. Ez azt mutaija, hogy a rejt-
vények nem eredetiek. Mar pedig a nevét mindenki csak
olyan dolognak irhatja, amelynek & a szerzdje. A mds tollaval
nem szabad ekeskedni. Ocsvar llonkanak: A rejtvények
pompasak llonka és rendkivill eredeliek is A rajzaik meg
éppen kitiindek ugy, hogv azokat atrajzolas nélkill haszndl-
haljuk. Nem akarunk kivancsiskodni, mert a kivdncsi ember
hamar megdregszik, de azérf szeretnénk tudni, hooy az Ocsvar
csaldd melyik fehelséges tagja rajzolta a képeket? — Wald
Bélanak : Derék gverek vaagy, Béla. Remélem; hogy “meg is
tartod az igéretedet és csak akkor foglalkozol a Cimbordval,
mikor a leckéddel mar rendben vagy. Friedmann Imrének :
Bizeny, nagyon szivesen ajdnlanék neked egy kolcsonkonytart,
amelybdl neked vald konyveket kilcsondzhetnél, de — hacsak
az iskoldtokban nincs ilyen — a vdrosban nincs. Hanem
ird meg Imre, hogy milyen konyveket szeretsz olvasni és
megprébaljuk a Cimboraban felkérni a kis cimbordkat, hoagy
akinek van olyan fajta konyve, az kolcsondzze neked. Persze
csak ugy, ha megigéred, hogy a kényvre vigydzol és nem ol-
vasod ki beldle a mesékel, hanem bennehagyod Garai Ja-
nosnak : Varjal tirelemmel, Jankd, a rejtvényedre sor fog
keriilni. Illyés Jjakabnak: Ne irj ilyen cikornyasan kis cim-
bora, hogy bator vagyok rejtvényt felajdnlani. Hat miért kell
ahhoz béatorsdg? Nem harapok én meg senkit, kiilondsen ha
nincs is itt kozelben, csak a postdan kiildi a levelét. Csak ird
egyszeriien, minden cikornya nélkiil ugy, ahogy j0 cimbordk
kozt szokas, hogy: it killdék Oreg Cimbordnak egy rejtvényt.
Egyébként arejtvényed jok, majd sor keriil redjuk. A leveledért
meg is kell, hogy dicsérjelek, nagyon szép, rendesen van irva.
Fejes Laszl6. Oriilok, hogy a Cimbordval meg vagy elégegve
Laci. Kozliink mi képeket is, hogy a kisebb gyerekeknek is
legyen szérakozdsuk, mint amilyen Zsuzska hugod is. De
azért az egész Cimbora mégsem dllhat képekbdl, mert wvan
olyan kis cimborank is, aki az olvasnivaldt szereti. Igyeksziink
mindenkinek eleget tenni — mint te irod — a pénzeérf. Fe-
renczy Gizinek és Jolankanak: A szabdly ugyan az, hogy
csak annak a megfejtését vessziik figyelembe, aki elGfizetd.
De egyrészt ugy all a dolog, hogy annak is joga van hozza,

i....‘.l..

aki csak peéldanyonként veszi a lapot s azt ugy sem tudjuk
ellendrizni, masrészt pedig fi kivételek vagytok kis cimborik,
iwert a 1 apukatok, amint irjitok, pénzt kézbesit nekiink.
Igyeksziink hét a kedvetekben jarni, mert attél féliink, hogy
ha apuka megharagszik rink, nem kézbesit nekiink pénzt.
Irjatok meg, hogy milyen tanulék vagytok. Ha j6l tanultok,
akkor minden héten kiildiink nektek eqy Cimborit, ha nem is
fizettek els. Foldes Laszlonak: Koszonom Lacikdm, hogy a
kis 6cséd hajlandé nekiink segiteni a kalapbdl kihuzni a nyer-
tesek nevét Hozd el a j6v6 pénteken délutdn a kiadShivatalba,
oft lesz a sorsolds. Hatha szerencséd lesz és éppen a te ne-
vedet huzza ki, Reich Lilinek : Meghiszem azt, hogy j6 lenne,
ha a rejtvénymegfejtdk kozt képeskdnyv helyett két kis lovat
meg piros szankot sorsolndnk ki. Azt is meghiszem, hogy
szeretnéd megnyerni. De ez egy kicsit bajos dolog lenne nem-
csak azérl, mert akkor a Cimbora hamar {dnkre menne, ha-
nem azeért is, mert nagy baj lenne, ha a két kis lovat olyan
helyen nyernék meg, ahol nincs istdllé meg zab. Mert azokat
nem lehet kalickdba tenni és a falra akasztani és levesben
fotl sdargarépdval sem elégszenek meg, mint a kandrimadar.
Meg kocsis is kell hozzd, aki takaritsa. Hanem ha olyan na-
gyon tetszik neked a piros szdnké, Lilike, nydrara odaadom
neked-kdlcson. Es még azonfeliil elmegyek egyszer érted <s
elviszlek kocsikdzni, J6? Papolczy Magdusnak: Bizony, a
Poczok Pista napléja sok kis' cimbordnak tetszik. Igyekszik
is Poczok Pista, hogy minél {6bb érdekes dolgot irjon bele.
Ellukdval ne boszankodi, a kis testvérnek sokat el kell nézni,
hiszen az még pici, nem olyan nagy negyedosztilyos, mint te
vagy. Annak a Friczi kutydnak meg adjatok enni, mert sze-
gény biztosan ehes, azért eszi meg a babaruhat, meg a cip8t,
Majd kdzliink olyan szindarabot, amelyikhez kevesebb szerepls
kell és ha majd elGadjatok Vdraljan, elmegyek megnézni,
Persze csak ugy, ha meghiviok. A Terge fiuknak: Bizony
az els® szam rejtvényeinek megfejtésével lckéstetek, de a i,
szam megfejtdi kozt ott lesz a nevetek. Nagy Klardnak és
Sanyinak: KoszOnom a sok iidvozletet, draga kis cimbordim,
én meg csokollak benneteket a szépen, rendesen irt levélért,
Swarcz Gabinak: Akom-bikom, tubidkom, ezt a rejtvémyl
nem Swarcz Gabi taldlta ki. Tdbb kis Cimbora levelére a
jovd héten valaszolunk.

El6fizetési arak:

Egész évre . . . . . 160 leu.
Félévre . . . . . . 80leu.
Negved évre. . . . . 40 leu.
Egy héra o Lol Bl ® 15 leu.

A Cimbora hetenként egyszer, vasdr-

nap jelenik meg.

Az elbfizetések
a Szabadsajté kényvnyomda

és lapkiadd részvénvytarsasig
Satu-Mare (Szatmarnémeti)cimre
kiildend&k.

A sxerkesztésdért Dénes Sidndor felel.
A Cimbora mai szdmidnak illusxztréicidit Csengery Istvdn rajzolta.
Hiaddétulajdonos: A Szabadsajtd kdnyvnyomda és lapkladd résavinytdrsasdg,
Kiaddhivatal : Satu~-Mare (Szatmdr) €E3tvis u. 4.
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INGYEN CSOKOLADET KAPUNK
: SPITZ BELANAL.

Satu-Mare —

ELOALLIT:

M Csontenyvet,
Bérenyvet,
Oroszenyvet,

o Folyékonyenyvet.

Csontzsirt,

Kocsikendcsot,
Mdtragyat.

Kilonféle szappanokat,

Lm =£)‘_— oS T e

—
fAoyag és Vegyipar Részvénytdrsasdg
(Szatmar)

—— ]

N

Féril fehérnemiire alkalmas lar
t6s vdszon méterje 25 lei, o
Noi fehérnemiire kivdldé mind-
sé3, konnyii mos6 mir. 25 lei,
Férii fehé nemiire (Tadapolon
selyem szdllu méterje 31 lei,
N&i fehérnemiire valddi francia
(Madapblon méterje 31 lei,

N6i fehérnemiire batist mada-
polon igen szép és finom
anyagba késziilt arut e 8 év-
ben nem litfunk mirje 55 lei

Fratii

FRIEDMAN

Testvéreknél.

Telefonszam 12.

LT S

Legszebb

szovetek és divatdruk

SCHVARTZ és LEBOVITS

L e e e TR T

=
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Rltalanos Ipari és Hereskedelmi Részwénytdrsasdp
Safu-Mare (Szatmér) Str. Stefan Cel Mare (Razincay ufca) |1
Alaptdoke 3.000.000. —

Telefonszdm 276, Siirgdnycim : Cemerciala.
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Hangva szovetkezeft

(a fopostaval szemben)

fiiszer- és rovidarut.
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B elofizetéseket Erdély M

B minden kényvkeres- @
B o keddje felvesz. o H

Nyomatstt a Szabadsaité Kényvnyemda és Lapkladé R.-i. gyerssajidin Satu-Mare (Szatmdr). €enz. A Szildgyi.




	Cimbora_1922_05_001p
	Cimbora_1922_05_002p
	Cimbora_1922_05_003p
	Cimbora_1922_05_004p
	Cimbora_1922_05_005p
	Cimbora_1922_05_006p
	Cimbora_1922_05_007p
	Cimbora_1922_05_008p
	Cimbora_1922_05_009p
	Cimbora_1922_05_010p
	Cimbora_1922_05_011p
	Cimbora_1922_05_012p
	Cimbora_1922_05_013p
	Cimbora_1922_05_014p
	Cimbora_1922_05_015p
	Cimbora_1922_05_016p



